
Használati útmutató



A Használati útmutató további nyelveken történő megtekintéséhez látogasson el ide: https://www.ecovacs.com.
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1.	 A készüléket 8. életévüket betöltött gyermekek, 
korlátozott fizikai, érzékszervi vagy szellemi 
képességű személyek, valamint tapasztalattal, 
ill. ismerettel nem rendelkező személyek csak 
akkor használhatják, ha felügyeletük biztosított, 
vagy a készülék biztonságos használatát nekik 
elmagyarázták, és a használatból eredő esetle-
ges veszélyeket megértették. Soha ne engedjen 
gyerekeket a készülékkel játszani! A tisztítást és 
felhasználói karbantartást nem végezheti fel-
ügyelet nélküli gyermek.

2.	 Tegye szabaddá a megtisztítani kívánt terüle-
tet. Távolítsa el az elektromos vezetékeket és a 
kisebb tárgyakat a padlóról, amik összezavar-
hatják a készüléket.

3.	 Hajtsa be a szőnyeg szélét a szőnyeg pereme 
alá és emelje fel a padlóról az olyan tárgyakat, 
mint függönyök vagy asztalterítők.

4.	 Ha a megtisztítani kívánt területen bármilyen 
szintkülönbség (szintesés) van, például egy 
lépcső miatt, a készülék használatakor gon-
doskodjon róla, hogy a gép  érzékelni tudja a 
lépcsőt és ne essen le a lépcső szélén. Ehhez 
szükség lehet valamilyen fizikai akadály elhe-
lyezésére a szintkülönbség szélére, ami meg-
akadályozza a készülék leesését. Ügyeljen rá, 
hogy a kihelyezett fizikai akadályban ne lehes-
sen megbotlani. 

5.	 Csak az útmutatóban leírtak szerint használja! 
Csak a gyártó által ajánlott vagy forgalmazott 
kiegészítőket használja.

6.	 KIZÁRÓLAG BELTÉRI háztartási használatra. 
Ne használja a készüléket a szabadban, keres-
kedelmi vagy ipari környezetben.

7.	 Ne használja portartály és/vagy behelyezett 
szűrők nélkül.

8.	 Kapcsolja KI a hálózati kapcsolót, mielőtt eltá-
volítja a portartályt.

9.	 Ne használja a készüléket olyan helyen, ahol 
égő gyertyák vagy törékeny tárgyak vannak.

10.	Ügyeljen rá, hogy haja, ruházata, ujjai és bár-
mely más testrésze ne kerüljön a készülék 
nyílásai vagy mozgó alkatrészeinek közelébe.

11.	Ne használja a készüléket olyan helyiségben, 
ahol kisbaba vagy gyermek alszik.

FONTOS BIZTONSÁGI ELŐÍRÁSOK
FONTOS BIZTONSÁGI ELŐÍRÁSOK 
Elektromos készülékek használatakor néhány 
alapvető szabályt mindig be kell tartani, köz-
tük a következőket is:
OLVASSA EL A TELJES ÚTMUTATÓT 
A KÉSZÜLÉK HASZNÁLATA ELŐTT
ŐRIZZE MEG AZ ÚTMUTATÓT
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a maximális névleges feszültsége DC 14,4 V, 
a névleges kapacitása 5800 mAh/4800 mAh. 
A készülék selejtezése előtt az akkumulátort 
a helyi jogszabályoknak és rendelkezéseknek 
megfelelően el kell távolítani, és gondoskodni 
kell hulladékként való elhelyezéséről.

20.	Kérjük, az elhasznált akkumulátorokat a helyi 
előírásoknak és jogszabályoknak megfelelően 
helyezze el.

21.	Ne dobja tűzbe a készüléket, akkor se, ha 
súlyosan sérült. Az akkumulátorok felrobban-
hatnak a tűzben.

22.	A készüléket a jelen útmutatóban leírtak sze-
rint kell használni. Az Ecovacs Home Robotics 
nem tehető felelőssé semmilyen, a helytelen 
használatból eredő kárért vagy sérülésért.

23.	 A robot olyan akkumulátorokat tartalmaz, amit 
csak szakember cserélhet ki. A robot akkumuláto-
rának cseréjéhez hívja az Ügyfélszolgálatot.

24.	Kérjük, győződjön meg róla, hogy a tápforrás 
feszültsége megegyezik az OMNI állomáson 
feltüntetett feszültséggel.

25.	Csak a gyártó által a készülékhez mellékelt 
eredeti újratölthető akkumulátorokat és OMNI 
állomást használja. Tilos nem újratölthető ak-
kumulátorokat használni. 

12.	Ne használja a készüléket nedves vagy vízzel 
borított felületeken.

13.	Ügyeljen rá, hogy a készülék ne szedjen ös�-
sze nagyobb tárgyakat, például kődarabokat, 
nagyobb papírdarabokat vagy bármi mást, ami 
eltömítheti a készüléket.

14.	Ne használja a készüléket gyúlékony vagy 
éghető anyagok (például benzin, a nyomtató 
vagy fénymásoló toner) összegyűjtésére, illetve 
ne használja olyan helyeken, ahol ilyen anya-
gok előfordulhatnak.

15.	Ne használja a készüléket bármilyen égő vagy 
füstölő anyag, például cigaretta, gyufa, forró 
hamu vagy bármi más, tüzet okozó anyag ös�-
szegyűjtésére.

16.	Ne tegyen semmilyen tárgyat a beszívó csőbe. 
Ne használja a készüléket, ha a beszívó rész el 
van záródva. Tartsa portól, szösztől, hajtól, illet-
ve a légáramlást akadályozó bármilyen egyéb 
anyagtól tisztán a levegő beömlő nyílást.

17.	Ha a tápkábel sérült, a veszély elhárítása érde-
kében a gyártónak vagy hivatalos márkaszer-
vizének kell azt kicserélnie.

18.	Kapcsolja KI a főkapcsolót a készülék tisztítá-
sa vagy karbantartása előtt.

19.	A CH2453L/CH2523M állomással használ-
ható lítium akkumulátor legfeljebb 8 cellás, 
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26.	Ügyeljen rá, hogy ne sértse meg a tápvezeté-
ket. Ne húzza vagy helyezze át a készüléket 
vagy az OMNI állomást a tápkábelénél fogva, 
ne használja a tápkábelt fogantyúként, ne 
csukja rá az ajtót a tápvezetékre és ne húzza 
végig a tápkábelt éleken vagy éles sarkokon. 
Ne húzza a készüléket át a tápvezetéken. Tart-
sa távol a tápvezetéket minden meleg felület-
től.

27.	Ne használja az OMNI állomást, ha sérült. A 
sérült vagy hibás tápegységet tilos megjavítani 
és tilos használni!

28.	Ne használja a készüléket sérült tápvezetékkel 
vagy csatlakozóval. Ne használja a készüléket 
vagy az OMNI állomást, ha valamelyik nem 
működik megfelelően, ha valamelyiket leejtet-
te, megsérült, a szabadban hagyta vagy víz 
érte. A gyártónak vagy a hivatalos márkaszer-
viznek kell megjavítania az esetleges veszély-
helyzetek elkerülése érdekében.

29.	Az OMNI állomás tisztítása vagy karbantartása 
előtt húzza ki a csatlakozót a dugaszolóaljzat-
ból.

30.	Vegye ki a készüléket az OMNI állomásból, és 
kapcsolja KI a készülék főkapcsolóját, mielőtt 
eltávolítaná az akkumulátort a készülék kiselej-
tezésekor.

31.	Ha hosszabb ideig nem használja az OMNI 
állomást, húzza ki a csatlakozóját.

32.	Ha a robotot hosszabb ideig nem fogja hasz-
nálni, kapcsolja KI a tároláshoz és húzza ki az 
OMNI állomás tápcsatlakozóját.

33.	FIGYELMEZTETÉS – Csak tiszta vizet töltsön 
a tiszta tartályba. 

34. FIGYELMEZTETÉS: Az akkumulátor újratölté-
séhez csak a készülékhez mellékelt, leválaszt-
ható CH2453L/CH2523M töltőt használja.

A rádiófrekvencia sugárzási előírások teljesítése ér-
dekében az eszköz és az emberek között legalább 
20 cm távolságot kell tartani az eszköz működése 
közben.
Az előírásoknak való megfelelés biztosítása ér-
dekében az ennél a távolságnál közelebb végzett 
műveletek nem ajánlottak. Az adóhoz használt 
antennát nem szabad más antennával vagy adóval 
együtt elhelyezni.
Az eszköz frissítése
Egyes eszközöket általában kéthavonta frissítenek, 
de nem mindig ilyen pontosan. 
Egyes eszközök, különösen azok, amelyek több 
mint három éve kerültek értékesítésre, csak akkor 
frissülnek, ha kritikus sérülékenységet találnak és 
azt hárítják el.
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Figyelem: forró felület

Rövidzárlat-biztos leválasztó transzformátor

Kapcsolóüzemű tápegység

Kizárólag beltéri használatra

Egyenáram

Váltóáram

Töltés előtt olvassa el az utasításokat.

A töltőport polaritása

Időeltolásos miniatűr biztosítékkör

A távfelügyelet nem nyilvános, magántulajdonban 
lévő helyek abszolút magánhasználatára szolgál, 
pusztán önvédelem és kizárólagos ellenőrzés 
céljából. Kérjük, hogy használat esetén vegye 
figyelembe a helyi adatvédelmi alapú jogi köte-
lezettségeket. Tilos a közterületek megfigyelése, 
különösen titkos szándékkal és/vagy a munkáltató 
részéről indokolt okok nélkül. Az ilyen nem indo-
kolt használat kizárólag a felhasználó kockázatát 
és felelősségét terheli.

Európai uniós megfelelőségi nyilatkozat
Információ felhasználók számára leselejte-
zett elektromos és elektronikus berendezé-
sek hulladékként való kezeléséről

Ez a szimbólum a terméken vagy annak csomago-
lásán azt jelzi, hogy a elektromos vagy elektronikus 
termékek nem keverhetők a válogatatlan háztartási 
hulladékkal. A megfelelő kezelés érdekében az Ön 
felelőssége a leselejtezett berendezés hulladékként 
való elhelyezése a kijelölt gyűjtőpontokba való vis�-
szaszállítás megszervezésével.
A termék megfelelő elhelyezésével segít megőrizni az 
értékes erőforrásokat, és megakadályozni az emberi 
egészségre és a környezetre gyakorolt lehetséges 
negatív hatásokat, melyek máskülönben a hulladék 
nem megfelelő kezelésekor előfordulhatnak.
A használt készülék visszajuttatásához kérjük, hasz-
nálja a visszaszállítási és begyűjtő rendszert, vagy 
forduljon díjmentesen ahhoz a kereskedőhöz, ahol a 
terméket vásárolta, a legközelebbi kijelölt gyűjtőpon-
tot illetően további részletekért, kérjük, vegye fel a 
kapcsolatot a helyi hatósággal.
A hulladék nem megfelelő elhelyezéséért büntetést 
szabhatnak ki, a nemzeti törvényeknek megfelelően.
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Információk felhasználók számára a hasz-
nált akkumulátorok selejtezéséről

Ez a szimbólum azt jelenti, hogy az elemeket és 
akkumulátorokat az élettartamuk végén nem szabad 
a válogatatlan háztartási hulladékkal keverni. Az Ön 
részvétele fontos része azirányú erőfeszítésünknek, 
hogy minimálisra csökkentsük az elemek és akku-
mulátorok emberi egészségre gyakorolt hatását. A 
megfelelő újrahasznosítás érdekében ingyenesen 
visszajuttathatja ezt a terméket, az elemeket vagy 
az akkumulátorokat a kereskedőnek vagy a kijelölt 
gyűjtőpontra.
A termék megfelelő elhelyezésével segít megőrizni 
az értékes erőforrásokat, és megakadályozni az em-
beri egészségre és a környezetre gyakorolt lehetsé-
ges negatív hatásokat, melyek máskülönben a hul-
ladék nem megfelelő kezelésekor előfordulhatnak.
A hulladék nem megfelelő elhelyezéséért büntetést 
szabhatnak ki a nemzeti törvényeknek megfelelően.
A használt elemek és akkumulátorok elhelyezéséhez 
elkülönített begyűjtő rendszerek állnak rendelkezés-
re.
Kérjük, az elemeket és akkumulátorokat megfelelő-
en helyezze el a helyi közösség hulladékgyűjtő/újra-
hasznosító központjában.

Bizonyos veszélyes anyagok használatára 
vonatkozó korlátozások (RoHS) irányelv

Rádiókészülékekre vonatkozó irányelv

Európai meghatalmazott képviselő:

Az Ecovacs Home Service Robotics Co., Ltd. ezen-
nel kijelenti, hogy a teljes termék, beleértve annak al-
katrészeit (a kábeleket, vezetékeket stb.) megfelel az 
elektromos és elektronikus berendezésekben található 
bizonyos veszélyes anyagok használatának korlátozá-
sára vonatkozó 2011/65/EU RoHS  irányelvnek és az 
azt módosító, a Bizottság felhatalmazásán alapuló (EU) 
2015/863 irányelvnek („RoHS recast” vagy „RoHS 2.0”).

Az Ecovacs Home Service Robotics Co., Ltd. ezen-
nel kijelenti, hogy a jelen szakaszban említett termék 
megfelel a 2014/53/EU rádiókészülékekre vonatkozó 
irányelv alapvető követelményeinek és más vonatko-
zó rendelkezéseinek.

Az Ecovacs Home Service Robotics Co., Ltd. ezennel 
kijelenti, hogy a termék megfelel a 2011/65/EU RoHS 
irányelv és a Bizottság felhatalmazásán alapuló (EU) 
2015/863, valamint a rádiókészülékekre vonatkozó 
2014/53/EU irányelv alapvető követelményeinek és 
más vonatkozó rendelkezéseinek. 
A megfelelőségi nyilatkozatott a következő címen 
tekintheti meg: https://www.ecovacs.com/global/
compliance. 

ECOVACS Europe GmbH 
Holzstrasse 2 | D-40221 Düsseldorf | Németország
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A CSOMAG ÖSSZETEVŐI
1  A csomag tartalma

2  Alkatrészek

DEEBOT OMNI állomás (beépített 
porzsákkal)

Alap

Használati útmutatóOldalkefe Tápkábel

Szerkezeti 
fényérzékelő
Segédfény  
(bizonyos modelleken)

1. DEEBOT elölnézete

Felső burkolat

Gombok a DEEBOT-on
Nyomja meg: Indítás/szünet átkapcsolása
Nyomja meg és tartsa lenyomva 3 másodpercig:
Visszatérés az állomásra

Ütköző

d-ToF LiDAR modul

2. A DEEBOT alsó nézete 

Meghajtott kerekek

Univerzális kerék

Oldalkefe

Szőnyegérzékelő

Főkefe

Mélységérzékelők

Kefe kioldó gombja

AIVI kamera
(bizonyos modelleken)

Rögzítőnyílások a 
felmosópárna szereléséhez
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3. A DEEBOT belsejében (a felső burkolat alatt)

Tápkapcsoló gomb
„I” = BE
„ ” = KI

RESET gomb
Hálózat beállítása: Nyomja meg egyszer a Reset gombot; egy hangutasítás 
végigvezeti Önt a hálózat beállítási folyamatán. 
Gyári értékek visszaállítása: Tartsa 5 másodpercig lenyomva a Reset gombot. 
Miután meghallotta a hangutasítást, a készülék lejátssza az indítózenét, és a 
DEEBOT visszaáll a gyári beállításokra. Kérjük, óvatosan használja. 

Wi-Fi-állapotjelző/ 
RESET gomb

5. Portartály 

Vízbetöltő 
nyílás

Peremérzékelő

Töltő csatlakozója

6. OMNI állomás elölnézete

Piszkosvíz-tartály

Porgyűjtő 
rekesz

Megjegyzés:

7. Porzsák

Felmosószivacs- 
mosó tálca

Tisztavíz-tartály

Töltőérintkezők az 
OMNI állomáson

• Ha DEEBOT nem töltődik, kérjük, törölje le a töltő érintkezőit tiszta, száraz 
ruhával.

Porzsák fogantyú

Szűrő

Elsődleges szűrő

Porürítő nyílás

Portartályretesz

4. Felmosópárna tartó

Felmosópárna tartó

Mosható felmosópárnák
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8. OMNI állomás hátulnézete

Levegő-szellőzőnyílás

Elektromos aljzat

Alkatrész Funkció leírása

d-ToF
 LiDAR modul

A DEEBOT lézereket használ a környező tárgyak távol-
ságának kiszámítására a kibocsátott lézerfénynek az 
érzékelőkhöz való visszaverődéséhez szükséges idő 
mérésével. Miközben a DEEBOT egy adott környezetben 
navigál, meghatározza a környező akadályok helyzetét, 
és felépíti a térbeli környezet térképét, ahol működik. Az 
észlelési tartomány 10 m.

Szerkezeti 
fényérzékelő

Az érzékelő infravörös sugárzást bocsát ki, és érzékeli az 
útvonalán lévő akadályok által visszavert fényt. Ezután 
a hasonló háromszögek elvét alkalmazva kiszámítja az 
akadály távolságát.
Amikor az érzékelő egy közeli akadályt észlel, a DEEBOT 
automatikusan elfordul, hogy megkerülje azt. A mérési 
távolság 0,4 m.

9. Érzékelők áttekintése

Mélységérzé-
kelők

A DEEBOT aljára szerelt infravörös érzékelő figyeli a robot 
alapja és a padló közötti távolságot. Ha egy lefelé irányu-
ló lépcsőt észlel elöl (pl. >55 mm fehér felületen, >30 mm 
fekete felületen), és az érzékelő által beolvasott érték 
meghaladja az előre beállított küszöbértéket, a DEEBOT 
megállítja az előrehaladást, és bekapcsolja a leesésgátló 
funkciót.

Szőnyegérzéke-
lő

Az érzékelő 300 kHz-es ultrahanghullámokat bocsát ki 
egy ultrahangos szondán keresztül. A szőnyeg elnyeli az 
ultrahangos energiát, így ha a visszavert energia egy előre 
beállított küszöbérték alatt van, akkor a DEEBOT érzékeli 
a szőnyeg jelenlétét. Az ECOVACS laboratóriumi vizs-
gálatai során a rendszer több mint 50, a piacon kapható 
szőnyegtípust volt képes azonosítani.

Ütközésgátló 
érzékelő

Az optoizolátor kapcsoló elvét alkalmazva a DEEBOT 
elkerüli az akadályokat még az ütközés előtt.

Peremérzékelő

A DEEBOT lineáris lézerrel érzékeli a DEEBOT és az ol-
dalánál lévő tárgyak közötti távolságot. Ha a jobb oldalon 
fal vagy akadály található, a DEEBOT élkövető mozgást 
végez, hogy elkerülje a hiányos takarítást és megakadá-
lyozza az ütközést.

AIVI kamera
Egy MI-kamera képeket rögzít a környezetről;
*Ez lehetővé teszi videók rögzítését és a mikrofonnal való 
interakcióval a távoli videohívást. (bizonyos modelleken)
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Használat

A lehető legnagyobb tisztítási terület 
eléréséhez a DEEBOT használata 
előtt helyezze a bútorokat, például 
asztalokat, székeket és állványos ven-
tilátorokat a helyükre, és tegye el az 
alacsonyan fekvő tárgyakat, például 
mérlegeket.

Nyissa ki az összes szobaajtót, hogy 
a DEEBOT az első használat során 
teljesen felfedezhesse a házat, és elké-
szíthesse a térképet.

Nyissa ki az ajtókat és segítsen 
a DEEBOT-nak a felfedezésben

Helyezzen fizikai akadályt a magas 
szélekre, például lépcsőkre és lép-
csőfokokra, hogy megakadályozza a 
DEEBOT-ot abban, hogy átessen a 
peremen.

Akadályozza meg a DEEBOT leesését

Rakja rendbe a takarítandó területet

1  Megjegyzések takarítás előtt

Gondoskodjon róla, hogy minden ta-
karítási terület jól megvilágított legyen, 
hogy segítsen a DEEBOT AIVI kame-
rájának az olyan akadályok pontos 
elkerülésében, mint a cipők, zoknik és 
zsinórok.

Biztosítson elegendő világítást

A takarítás hatékonyságának javítása érdekében szedje össze 
a padlóról az olyan tárgyakat, mint kábelek, ruhák és papu-
csok.

Mielőtt a készüléket bojtos szélű szőnyegen használná, kérjük, 
hajtsa be a szőnyeg bojtjait a szőnyeg alá.

Kérjük, ne álljon a DEEBOT elé küszöbökön vagy szűk átjárók-
ban, mivel ez megakadályozhatja a robotot a tisztítandó terület 
azonosításában.

Biztosítsa a DEEBOT látásának tisztaságát, és kerülje el az 
AIVI kamera lencséjének karcolását vagy elkenését ujjlenyo-
matokkal vagy olajos foltokkal. Tisztítószerek, oldószerek vagy 
spray-k helyett tiszta, puha ruhával törölje át a kamerát.
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1. A DEEBOT és az OMNI állomás telepítése

A készülék használata előtt távolítsa el az összes védőanyagot.

A „kattanó” hang jelzi a megfelelő telepítést.

2. Csatlakoztassa a tápkábelt, és helyezze el az állomást

Megjegyzés:
• Ha az OMNI állomás közelében fényvisszaverő tárgyak, például tükrök és 

fényvisszaverő szegélylécek vannak, ezek alsó 14 cm-ét le kell takarni.
• Ne tegye ki az OMNI állomást közvetlen napfénynek.
• A jobb felhasználói élmény érdekében ajánlott erős Wi-Fi jelet biztosító helyre 

tenni.

Helyezze az OMNI állomást a falhoz, egy sima, kemény felületre. Ne helyezzen 
el tárgyakat 0,05 m-en belül balra vagy jobbra és 0,8 m-en belül elöl.

≥0.05m (0.16’)

≥0.05m (0.16’)

≥ 0.8m (2
.62’)

Megjegyzés:
• Tiszta, száraz ruhával törölje le a tartály felületén lévő vizet, mielőtt a helyére tenné. 
• Használat előtt győződjön meg arról, hogy a tisztavíz-tartály és a szennyezett víz tartályá-

nak fedelei zárva vannak, hogy ne befolyásolják a normál működést. 
• A víztartályokban található víznyomok a funkcióvizsgálatból származnak. Ezek nem befolyá-

solják a teljesítményt.

Vegye ki a tisztavíz-tartályt, nyissa ki a tartály fedelét, és töltse fel a tartályt 
vízzel a maximális vízszint jelöléséig. Az újratöltés után zárja le a tartályfedelet, 
és helyezze vissza a tisztavíz-tartályt az állomásba.

Maximális vízszint

Tisztavíz-tartály
Piszkosvíz-tartály

1. Vegye le a porgyűjtő fedelét, dugja az ujját a tisztítószeres doboz alján lévő 
fülbe, húzza ki a dobozt, és helyezze kemény, sík felületre.

3  A tisztavíz-tartály megtöltése2  Gyorsútmutató

4 A tisztítóoldat betöltése
Az automatikus utántöltéssel rendelkező állomásoknál (bizonyos modellek 
esetében), kérjük, töltse be az oldatot az alábbiak szerint:  

Katt Katt
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Megjegyzés:
• Az élettartam meghosszabbítása érdekében csak ECOVACS DEEBOT tisztítóoldatot hasz-
náljon. 
• Ne engedje, hogy idegen tárgyak essenek a tisztítószeres dobozba. 

Megjegyzés:
Az élettartam meghosszabbítása érdekében csak ECOVACS DEEBOT tisztítóoldatot használjon.

Az automatikus utántöltés nélküli állomásokba az alábbiak szerint töltse 
be az oldatot:

Megjegyzés:
• Tiszta, száraz ruhával törölje le a tartály felületén lévő vizet, mielőtt a helyére tenné. 
• Használat előtt győződjön meg arról, hogy a tisztavíz-tartály és a szennyezett víz tartályá-

nak fedelei zárva vannak, hogy ne befolyásolják a normál működést.
• A víztartályokban található víznyomok a funkcióvizsgálatból származnak. Ezek nem befolyá-

solják a teljesítményt.
• Ha a megvásárolt termék automatikus utántöltéssel rendelkezik, javasoljuk, hogy a tisztító-

szert a következő lépések szerint töltse be.

Töltse fel a tisztavíz-tartályt a maximális vízszint vonaláig, majd a palack kupak-
jának segítségével adjon hozzá megfelelő mennyiségű tisztítószert 1:200 hígítási 
arányban. Használat előtt zárja le a víztartály fedelét, és óvatosan rázza össze.

2. Nyissa ki a tisztítószeres doboz fedelét, és töltse bele az ECOVACS DEEBOT 
tisztítóoldatot. Csukja le a tisztítószeres doboz fedelét, és helyezze be az 
állomásba.

3. Tegye vissza a porgyűjtő rekesz fedelét, és szorosan nyomja rá, hogy a 
helyére rögzítse.

Megjegyzés: Telepítés után kövesse a mobilalkalmazás képernyőn megjelenő utasításait a 
regisztráció, a bejelentkezés és a hálózat beállításának elvégzéséhez. 

5  Az ECOVACS HOME alkalmazás letöltése

1. lehetőség: Az alkalmazás letöltéséhez olvassa be a felső fedél alatt található 
QR-kódot. 

Töltse le az ECOVACS HOME alkalmazást a DEEBOT további 
funkcióinak felfedezéséhez:

A felső fedél alatt

2. lehetőség: Keressen az „ECOVACS HOME” kifejezésre az App Store-ban 
vagy a Google Play-en az alkalmazás letöltéséhez. 

Piszkosvíz-tartály

Tisztavíz-tartály

Maximális vízszint

ECOVACS HOME
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Wi-Fi kijelző

Lassan villogó fehér fény Wi-Fi leválasztva

Gyorsan villogó fehér fény Csatlakozás

Folyamatos fehér fény
Csatlakoztatva van egy  

Wi-Fi hálózathoz

7  A DEEBOT csatlakoztatása az alkalmazáshoz

8  A DEEBOT töltése

Wi-Fi-hálózati követelmények:
• 2,4 GHz-es vagy 2,4/5 GHz-es vegyes hálózatot használjon.
• Az útválasztó a 802.11b/g/n és az IPv4 protokollokat támogatja. 
• Ne használjon VPN-t (virtuális magánhálózatot) vagy proxyszervert.
• Ne használjon rejtett hálózatot.
• WPA és WPA2 TKIP, PSK, AES/CCMP titkosítással. 
• A WEP EAP (vállalati hitelesítési protokoll) nem támogatott.
• Észak-Amerikában használja az 1–11, Észak-Amerikán kívüli az 1–13 

Wi-Fi-csatornákat (lásd a helyi szabályozó hatóságot).
• Ha hálózati jelerősítőt/ismétlőt használ, a hálózat neve (SSID) és a jelszó meg-

egyezik az elsődleges hálózatéval.
• Útválasztóján engedélyezze a WPA2-t.

Kérjük, vegye figyelembe, hogy az olyan intelligens funkciók megvalósításához, 
mint a távoli indítás, a hangvezérlés, a 2D/3D térkép megjelenítési és vezérlési 
beállítások, valamint a személyre szabott takarítás (a készüléktől függően), az 
ECOVACS HOME alkalmazás szükséges, amely folyamatosan frissül. Ahhoz, 
hogy az ECOVACS HOME alkalmazás bizonyos funkcióit a készülék vezérlésére 
használhassa, el kell fogadnia az Adatvédelmi szabályzatunkat és a Felhaszná-
lói megállapodást, hogy feldolgozhassuk néhány alapvető és szükséges adatát. 
Ha nem ért egyet az Adatvédelmi szabályzatunkkal és a Felhasználói megálla-
podással, akkor ezek a funkciók nem lesznek elérhetők. A készülék alapvető 
funkcióit azonban kézi működtetéssel is használhatja.

Kapcsolja be a DEEBOT fedele alatti hálózati kapcsolót („I” = BE, „ ” = KI), és 
helyezze a DEEBOT-ot a táphálózathoz csatlakoztatott állomás elé.

Használja az ECOVACS HOME alkalmazást a DEEBOT visszahívásához, vagy 
tartsa lenyomva a DEEBOT    gombját 3 másodpercig, hogy a DEEBOT 
dokkolhasson az OMNI állomáson a töltéshez.

Megjegyzés:
• A DEEBOT nem tud töltődni, ha ki van kapcsolva.
• �Takarítás után ajánlott a DEEBOT-ot bekapcsolva a töltőn hagyni, hogy készen álljon a 

következő takarításra.
• A DEEBOT takarítás utáni töltéshez való zökkenőmentes visszatérésének megkönnyíté-

séhez ajánlott, hogy a DEEBOT az OMNI állomásról induljon, és hogy takarítás közben ne 
mozgassa az OMNI állomást.

6  Kapcsolja be a DEEBOT-ot

Nyomja  
meg és 
tartsa 

lenyomva  
3 s
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Nyomja meg a  gombot a DEEBOT-on a munka közbeni szünetelte-
téshez. A DEEBOT szüneteltetésére az ECOVACS HOME alkalmazást 
is használhatja.

3. Szünet

Egy kis szünet után a DEEBOT összes jelzőfénye kialszik. A DEEBOT 
felébresztéséhez nyomja meg a  gombot.

4. Felébresztés

Kérjük, az első takarítás előtt győződjön meg róla, hogy a DEEBOT az 
állomáson van, és teljesen fel van töltve. A kezdéshez nyomja meg a 
DEEBOT  gombját. Az ECOVACS HOME alkalmazással is elindíthatja.

2. A takarítás indítása

1. A feltérképezés megkezdése
Amikor először hoz létre térképet, kövesse a DEEBOT-ot, hogy segít-
hessen neki a kisebb problémák megoldásában.
Például, a DEEBOT beszorulhat egyes bútorok alá. Kérjük, olvassa el 
a következő megoldásokat:
① Ha lehetséges, emelje fel az alacsonyan ülő bútorokat;
② Takarja el a bútorok alját.
③ Állítsa be a virtuális határt az alkalmazásban.

9  A takarítás indítása

• Söprés és felmosás közben a DEEBOT képes felismerni a padló típu-
sát, és automatikusan felemeli a felmosóbetéteket, amikor szőnyeggel 
találkozik, anélkül, hogy a felmosóbetét vagy a felmosóbetétlemez 
kézi szétszerelésére lenne szükség. Kérjük, ne használja a DEEBOT-ot 
bolyhos szőnyegeken vagy 10 mm-nél hosszabb szálú szőnyegeken. 
Javasoljuk, hogy a 10 mm-nél hosszabb szálakkal rendelkező bolyhos 
szőnyegeket a tisztítási folyamat során hajtsa fel; vagy állítson be a 
bolyhos szőnyeggel fedett területhez egy tiltott zónát az ECOVACS 
HOME alkalmazásban egy virtuális határ megadásával.

Megjegyzés:

• Ne vegye ki gyakran a mosható felmosóbetétet, hogy meghosszabbítsa az 
élettartamát. 

• Ne karcolja össze a felmosóbetét lemezeit rongyokkal vagy más tárgyakkal. 
• Az ECOVACS HOME alkalmazás felszólításának megfelelően, időben cserélje 

ki a felmosóbetéteket. Fedezzen fel több kiegészítőt az 
 ECOVACS HOME alkalmazásban vagy a https://mall.ecovacs.com oldalon.

Használja az ECOVACS HOME alkalmazást a DEEBOT visszahívá-
sához, vagy tartsa lenyomva a DEEBOT  gombját 3 másodpercig, 
hogy a DEEBOT dokkolhasson a töltéshez.

5. Vissza az állomásra

A DEEBOT mélyalvó üzemmódba lép, ha az akkumulátor védelme ér-
dekében kb. 10 órán keresztül az állomáson kívül marad. A DEEBOT 
felébresztéséhez kapcsolja KI, majd ismét BE a robotot.

6. Mélyalvás mód

Nyomja  
meg és 
tartsa 

lenyomva  
3 s
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Rendszeres karbantartás

Ahhoz, hogy a DEEBOT kiváló teljesítményt nyújtson, az alábbi rendszeresség-
gel végezzen karbantartást és alkatrészcserét:

Alkatrész Karbantartás gyako-
risága

Csere gyakorisága

Mosható felmosópárna / Egy-két havonta

Porzsák /
Amikor az alkalmazás 

kéri

Oldalkefe 2 hetente Minden 3-6. hónapban

Főkefe 1 hetente Minden 6-12. hónapban

Szűrő 1 hetente Minden 3-6. hónapban

Szerkezeti fényérzékelő
Univerzális kerék
Mélységérzékelők

Ütköző
Töltőérintkezők a 

DEEBOT-on
Töltőérintkezők az OMNI 

állomáson
d-ToF LiDAR modul

AIVI kamera

1 havonta /

Tisztavíz-tartály 3-3 havonta /

Piszkosvíz-tartály 1 havonta /

Porgyűjtő rekesz 1 havonta /

Az állomás teste és alja 1 havonta /

Megjegyzés: További tartozékokat találhat az ECOVACS HOME alkalmazásban 
vagy a https://www.ecovacs.com weboldalon. 

1  Karbantartás gyakorisága

2  Portartály

2. Nyissa ki a szűrőhálót, és vegye ki a szűrőt.

1. Nyissa ki a portartály fedelét, és ürítse ki a portartályt.

3. Tisztítsa le a port a szűrőháló mindkét oldaláról.
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Megjegyzés:
• Öblítse le tiszta vízzel az ábrán látható módon. 
• Ne kefélje vagy súrolja kézzel a szűrőbetétet.

Megjegyzés: Kérjük, használat előtt győződjön meg arról, hogy a szűrőelem 
teljesen száraz. 
Javasoljuk, hogy vásároljon ECOVACS DEEBOT szűrőcsere- és tisztítóeszkö-
zöket az ECOVACS HOME alkalmazásban vagy a https://mall.ecovacs.com 
weboldalon.

5. Szárítás levegőn

4. Öblítse ki vízzel a portartályt és a szűrőt, és rázza le a vízcsep-
peket.

A főkefe megtisztítása

1. Nyissa fel a főkefe fedelét.

3. Távolítsa el és tisztítsa meg a fésű fogait.

2. Távolítsa el és tisztítsa meg a főkefét.

3  Főkefe és oldalkefe
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4. Szerelje be a fésűfogakat, a főkefét és a főkefe fedelét

Az oldalkefe megtisztítása

1. Távolítsa el és tisztítsa meg az oldalkefét.

Megjegyzés: További tartozékokat találhat az ECOVACS HOME alkalmazásban 
vagy a https://www.ecovacs.com weboldalon. 

Tisztítsa meg az érzékelő lencséjét

4  További részegységek

A lökhárító tisztítása

Megjegyzés: Az érzékelő lencséjének és a lökhárítónak a tisztításához használ-
jon száraz ruhát. Ne használjon nedves ruhát a víz által okozott kár megelőzése 
érdekében. 

Tisztítsa meg a d-ToF LiDAR modult

Megjegyzés: A LiDAR modul tisztításakor fordítsa a radar üveglencséjét előre, 
és óvatosan törölje át egy kis kefével. 
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A töltőérintkezők tisztítása

Megjegyzés: A töltőérintkezők érzékeny elektronikus alkatrészeket tartalmaz-
nak. Kérjük, tisztításkor száraz ruhát használjon; ne használjon nedves ruhát, 
hogy elkerülje a víz behatolásából eredő károkat. 

A leesésgátló érzékelők tisztítása

A peremérzékelő tisztítása

Megjegyzés: Az érzékelő lencséjének és a lökhárítónak a tisztításához használ-
jon száraz ruhát. Ne használjon nedves ruhát a víz által okozott kár megelőzése 
érdekében. 

A hajtókerekek tisztítása

Az univerzális kerék tisztítása
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2. Szerelje fel a felmosószivacs-mosó tálcát és az állomás lejtős 
alapját.

1. Vegye ki és tisztítsa meg a felmosószivacs-mosó tálcát és az 
állomás lejtős alját.

5  Felmosószivacs-mosó tálca
1. Dobja ki a porzsákot

Ha eltávolítja, a porzsák 
fogantyúja lezárja a por-
zsákot, így hatékonyan 
megakadályozza a por 
kiszivárgását.

2. Tisztítsa meg a porgyűjtő tartályt száraz ruhával, majd helyezzen be 
egy új porzsákot.

3. Tegye vissza a porgyűjtő rekesz fedelét, és szorosan nyomja rá, 
hogy a helyére rögzítse.

6  Porzsák

Megjegyzés: A normál működés befolyásolásának elkerülése érdekében ügyeljen a he-
lyes telepítésre. 
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Kérjük, vegye figyelembe, hogy a DEEBOT nem tud feltöltődni kikapcsolt állapotban.

Ha hosszabb ideig nem fogja használni a DEEBOT-ot, akkor tárolás előtt töltse fel teljesen és kapcsolja ki. 
Töltse fel 1,5 havonta, hogy megakadályozza az akkumulátor túlzott lemerülését.

• Takarítás után ajánlott a DEEBOT-ot bekapcsolva a töltőn hagyni, hogy készen álljon a következő takarításra.
• Ha az akkumulátor túlzottan lemerült, vagy hosszú ideig nem használja, előfordulhat, hogy a DEEBOT-ot nem lehet feltölteni. Segítségért vegye fel a kapcsolatot az 

Ügyfélszolgálattal. Ne próbálja saját maga szétszerelni.
• Ha hosszabb ideig nem használja a terméket, a víztartályokat tartsa üresen, a hengeres felmosószivacsot pedig tartsa szárazon.

7  Kikapcsolás és tárolás
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Ha a készülék használata során a következő problémákkal találkozik, a megoldásokért tekintse meg az alábbi táblázatot.

Nr. Meghibásodás Lehetséges ok Megoldás

1
A DEEBOT nem tud csatla-
kozni az ECOVACS HOME 
alkalmazáshoz.

Helytelen felhasználónevet vagy jelszót adott meg a Wi-
Fi-hez.

Adja meg a helyes felhasználónevet és jelszót a Wi-Fi-hálózathoz.

A DEEBOT nincs az otthoni Wi-Fi hálózata jel tartomá-
nyában.

Gondoskodjon róla, hogy a DEEBOT otthoni Wi-Fi hálózata jel 
tartományába kerüljön. Próbáljon a lehető legközelebb maradni a 
routerhez.

A DEEBOT nincs konfigurálható állapotban.
Nyomja meg a reset gombot a hálózati beállítási módba való belé-
péshez. Ha nem sikerül, kérjük, csatlakoztassa újra az ECOVACS 
HOME alkalmazás útmutatásai szerint.

A Wi-Fi-listán nincs otthoni Wi-Fi.

1. Ellenőrizze, hogy a Wi-Fi-jel nem tartalmaz-e különleges karakte-
reket. Ne használjon különleges karaktereket, mint a ! @#&￥%/\.
2. Ellenőrizze a kiválasztott Wi-Fi-t, és ne használjon 5 GHz-es háló-
zatot.

Helytelen alkalmazást telepített.
Kérjük, szkennelje be a QR-kódot a DEEBOT-on, vagy töltse le az 
ECOVACS HOME alkalmazást az alkalmazásáruházból.

2 A térkép elveszett.
Ha takarítás közben mozgatja a DEEBOT-ot, elveszítheti 
a térképet.

A térkép visszaállításához vigye vissza a DEEBOT-ot az állomásra. 
Az ECOVACS HOME alkalmazásban keresse meg a tárolt térképet a 
Térképkezelésben, és a visszaállításhoz koppintson a „Használja ezt 
a térképet” lehetőségre.
Ha a probléma továbbra is fennáll, indítsa újra a térképezést.

3
Nem lehet otthoni térképet 
létrehozni az alkalmazásban.

A DEEBOT mozgatása a takarítás során megzavarja a 
pozicionálását és lokalizációs hibát okoz.

Takarítás közben ne mozgassa a DEEBOT-ot.

Az automatikus takarítás nem fejeződött be.
Győződjön meg róla, hogy a DEEBOT takarítás után automatikusan 
visszatér az OMNI állomásra.

4 Az oldalsó kefe leesett. Az oldalkefe nincs megfelelően beszerelve.
A megfelelő felszerelés érdekében győződjön meg róla, hogy az 
oldalsó kefe felszerelésekor „kattanást” hall

HIBAELHÁRÍTÁS
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Nr. Meghibásodás Lehetséges ok Megoldás

5
Nem található jel. A DEEBOT 
nem tud visszatérni az OMNI 
állomásra.

Az OMNI állomás rossz helyen van.
Helyezze el megfelelően az OMNI állomást [A DEEBOT töltése] sza-
kaszban található utasításoknak megfelelően.

Az OMNI állomás nem kap áramot, vagy áthelyezték.
Ellenőrizze, hogy az OMNI állomás csatlakoztatva van-e az áramfor-
ráshoz. Ne mozgassa az OMNI állomást.

A DEEBOT nem az OMNI állomástól kezdte a takarítást. Javasoljuk, hogy a DEEBOT az OMNI állomástól kezdje a takarítást.

A töltési helyre való visszatérés útvonala el van zárva. 
Például, az ajtó zárva van azon a helyiségen, ahol az 
OMNI állomást elhelyezte.

Hagyja szabadon a töltési helyre való visszatérés útvonalát

6
A DEEBOT visszatér a 
dokkoló állomásra, mielőtt 
befejezné a takarítást.

A szoba túl nagy, és a DEEBOT-nak vissza kell térnie az 
állomásra a feltöltéshez.

Kérjük, engedélyezze az automatikus folytatást. További részletekért 
kérjük, kövesse az alkalmazásban található utasításokat.

Nagyon összetett lakáselrendezések esetén a DEEBOT 
tisztítási hatékonysága csökkenhet, és előfordulhat, hogy 
egyes területek nem kerülnek megtisztításra.

Rakja rendbe a takarítandó területet

7 A DEEBOT nem töltődik.

A DEEBOT nincs bekapcsolva.
A DEEBOT hálózati kapcsolóját „I” állásba kell kapcsolni a töltés-
hez.

A DEEBOT és az OMNI állomás töltőérintkezői nem 
érintkeznek teljesen.

Győződjön meg róla, hogy a DEEBOT teljesen az OMNI állomás 
töltőérintkezőin ül. A  gombon lévő jelzőfénynek villognia kell. El-
lenőrizze, hogy a DEEBOT és az OMNI állomás töltőérintkezői nem 
szennyezettek-e, és szükség esetén tisztítsa meg őket a [Rendsze-
res karbantartás] szakaszban található utasításoknak megfelelően.

Az OMNI állomás nincs csatlakoztatva a tápegységhez.
Győződjön meg róla, hogy az OMNI állomás be van-e dugva egy 
konnektorba.

Az állomás lejtős alja nincs megfelelően felszerelve.
A megfelelő felszereléshez kövesse a [Gyorsútmutató] szakaszban 
található utasításokat.



24HU

Nr. Meghibásodás Lehetséges ok Megoldás

8
Takarítás közben a DEEBOT 
hangos zajokat ad ki.

A főkefe/oldalkefe szálai összegabalyodtak, vagy a 
portartály/szűrő eltömődött.

Javasoljuk, hogy rendszeresen tisztítsa meg a főkefét, az oldalkefét, 
a portartályt, a szűrőt stb.

A DEEBOT Max. üzemmódban van. Váltson át Normál üzemmódra.

9
A DEEBOT munka közben 
elakad és leáll.

A DEEBOT felszívott valamit a padlón (elektromos kábe-
lek, függöny, szőnyegrojt stb.).

A DEEBOT többször megpróbálja kiszabadítani magát Ha ez nem 
jár sikerrel, távolítsa el őket manuálisan.

A DEEBOT beszorulhat a bútorok alá, ha a rés körülbelül 
ugyanolyan magas, mint maga a robot.

Kérjük, állítson fel fizikai akadályt, vagy állítson be virtuális határt az 
ECOVACS HOME alkalmazásban.

A DEEBOT szűk helyen beragad.
Javasoljuk, hogy előzetesen tegyen rendet otthonában, manuálisan 
zárja el a szűk bejáratokat, vagy állítson be virtuális határokat az 
ECOVACS HOME alkalmazásban.

10

A DEEBOT véletlenszerű 
útvonalat követ, letér az 
útvonalról, megismétli az 
áthaladást ugyanazokon 
a helyeken, vagy kihagy 
kisebb területeket. (Ha a 
DEEBOT átmenetileg kihagy 
egy nagyobb területet, au-
tomatikusan visszatér, hogy 
megbizonyosodjon arról, 
hogy alaposan feltakarította, 
tehát ne aggódjon. Néha a 
DEEBOT visszatér a kita-
karított szobákba; ez nem 
ismételt takarítás, hanem 
egyszerűen egy automatikus 
helykitöltési művelet.) )

A padlóra dobott tárgyak, például vezetékek és papu-
csok befolyásolják a DEEBOT normál működését.

Takarítás előtt kérjük, a lehető legnagyobb mértékben tegyen rendet 
a padló lévő vezetékeket, papucsokat és egyéb tárgyakat illetően. 
Ha a takarítás során bármilyen terület kimaradt, a DEEBOT vissza-
tér, hogy alaposan kitakarítsa. Kérjük, tartózkodjon a beavatkozástól 
(például a DEEBOT mozgatásától vagy útjának akadályozásától).

A hajtókerekek megcsúszhatnak a padlón, amikor a 
DEEBOT lépcsőkön, küszöbökön és ajtórésfedő léceken 
mászik fel, ami befolyásolhatja a teljes otthoni környezet 
navigálását.

Ajánlatos az érintett terület ajtaját bezárni, és külön feltakarítani. Ta-
karítás után a DEEBOT visszatér a kiindulási pontjára. Ne aggódjon 
emiatt.

A frissen viaszolt vagy polírozott padlón, valamint a sima 
csempéken kisebb lehet a súrlódás a hajtókerekek és a 
padló között.

Takarítás előtt kérjük, várja meg, amíg a viasz megszárad.

A különböző otthoni környezetek miatt egyes területek 
nem takaríthatók.

Javasoljuk, hogy előzetesen tegyen rendet otthonában, hogy a 
DEEBOT be tudjon jutni, és fel tudja takarítani.
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11 A távvezérlés késleltetett. A DEEBOT gyenge Wi-Fi jele lassú videóbetöltést okoz.
Ajánlott a DEEBOT-ot jó Wi-Fi-jelerősséggel rendelkező területen 
használni.

12

A DEEBOT nem üríti ki 
a porgyűjtőt az OMNI 
állomásra való visszatérés 
után.

Az ECOVACS HOME alkalmazásban az automatikus 
ürítés funkció nincs bekapcsolva.

Kapcsolja be az automatikusa ürítés funkciót az ECOVACS HOME 
alkalmazásban.

Nincs behelyezve porzsák az OMNI állomásba. Helyezze be a porzsákot, és zárja le a porgyűjtő tartályt.

A DEEBOT kézzel történő visszahelyezése az állomásra 
nem indította el az automatikus ürítés funkciót.

Javasoljuk, hagyja, hogy a DEEBOT a takarítás után magától térjen 
vissza az állomásra az automatikus ürítéshez és töltéshez. Kérjük, 
ne mozgassa kézzel.

Ne zavarjanak módban a DEEBOT nem üríti ki a portar-
tályt, miután visszatért az állomásra.

Törölje a Ne zavarjanak üzemmódot az ECOVACS HOME alkalma-
zásban, vagy indítsa el manuálisan a por ürítését.

Ha a fenti lehetséges okokat kizárta, a probléma az 
OMNI állomás egy hibás alkatrészéből eredhet.

Kérjük, vegye fel a kapcsolatot értékesítés utáni szolgáltatásunkkal.

13
Az automatikus ürítés 
sikertelen.

Az OMNI állomás az ürítési hatékonyság csökkenését 
érzékeli.

Cserélje ki a porzsákot a [Rendszeres karbantartás] részben leírtak 
szerint, és zárja le a porgyűjtő tartályt. Ha a porzsák nincs tele, 
amikor az alkalmazás erre a problémára figyelmeztet, vegye ki a 
porzsákot, és helyezze vissza.

A porürítő nyílást idegen tárgyak zárják el.
Vegye ki a porgyűjtő tartályt, és távolítsa el az idegen tárgyakat a 
porürítő nyílásból.
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14
A porgyűjtő tartály belső 
oldala piszkos.

Finom részecskék gyűlnek össze a porgyűjtő tartály 
belső oldalán a porzsákon keresztül.

Tisztítsa meg a porgyűjtő tartály belső oldalát.

A porzsák sérült. Szükség esetén ellenőrizze és cserélje ki a porzsákot.

15
A por kiszivárog, amikor a 
DEEBOT üzemel.

A porürítő nyílást idegen tárgyak zárják el.
Vegye ki a porgyűjtő tartályt, és távolítsa el az idegen tárgyakat a 
porürítő nyílásból.

16
A felmosóbetét lapjai nem 
forognak.

A felmosóbetét lapjai nincsenek megfelelően beszerel-
ve.

Helyezze be megfelelően a felmosóbetétek lapjait. Nyomja a felmo-
sóbetét részegységet a szerelőnyílásokba, amíg „kattanást” nem 
hall.

A felmosóbetét lapjai egy idegen tárgy miatt beragad-
tak.

Távolítsa el a tárgyat.

17
A DEEBOT nem reagál az 
OMNI állomás parancsaira.

A DEEBOT nincs az állomásban. Kérjük, győződjön meg róla, hogy a DEEBOT az állomásban van.

18 A hajtókerék beragadt. A hajtókerék idegen tárgyak miatt beakadt vagy elakadt.

Kérjük, forgassa el és nyomja meg a meghajtó kerekeket, hogy 
ellenőrizze, nincsenek-e felcsavarodva rájuk idegen tárgyak, vagy 
nincsenek-e beragadva. Ha a probléma továbbra is fennáll, kérjen 
segítséget az ügyfélszolgálattól.
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19

A felmosószivacs-mosó 
tálca megtelt vízzel, és nem 
lehet leengedni. Egy hang-
jelzés jelzi, hogy megtelt a 
felmosószivacs-mosó tálca.

A piszkosvíz-tartály nincs megfelelően beszerelve.
Nyomja le a piszkosvíz-tartályt, hogy megbizonyosodjon arról, hogy 
megfelelően van beszerelve.

A piszkosvíz-tartály tömítődugói nincsenek megfelelően 
beszerelve.

Győződjön meg arról, hogy a két tömítődugó megfelelően be van 
helyezve.

Az OMNI állomás nem tudja a szokásos módon leen-
gedni a vizet.

Kövesse az alkalmazásban található kiürítési utasításokat, hogy 
ellenőrizze, az állomás képes-e a víz normális kiürítésére. Ha a 
leeresztés továbbra sem sikerül, ellenőrizze, hogy a szennyezett-
víz-tartály és az állomás között nincsenek-e idegen tárgyak, és 
távolítsa el azokat.

A felmosószivacs-mosó tálca szívónyílása eldugult.
Győződjön meg arról, hogy nincs idegen tárgy a felmosószi-
vacs-mosó tálca szívónyílásában.

A felmosószivacs-mosó tálca kivehető tálcaalja vagy 
kaparólemeze piszkos.

Távolítsa el a felmosószivacs-mosó tálca levehető tálcaalját és 
kaparólemezét, és öblítse le őket tiszta vízzel.

Ha nem folyik víz a felmosószivacs-mosó tálca aljába, 
ellenőrizze, hogy az úszó golyó nem akadt-e el, és 
vissza tud-e esni.

Vegye ki a felmosószivacs-mosó tálcát, és helyezze az úszó golyót 
az eredeti helyére.

Ha a hangjelzés továbbra is hallható.
Kapcsolja ki és be az állomást. Ha a probléma továbbra is fennáll, 
kérjen segítséget az ügyfélszolgálattól.

Ha a probléma továbbra is fennáll, kérjen segítséget az ügyfélszolgálattól.
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Műszaki jellemzők
Termékmodell DEX69/DDX47

Névleges áramfelvétel 20 V     2 A

Töltési idő Körülbelül 4,0 óra

Állomásmodell automati-
kus felmosószivacs-mo-
sással és automatikus 
ürítéssel

CH2453L/CH2523M

Névleges áramfelvétel 220–240 V  50–60 Hz

Névleges áramleadás 20 V     2 A

Névleges áramfelvétel 
(töltés)

0,5 A

Teljesítmény (ürítés) 650 W

Tápfeszültség (forróvizes 
felmosófejes felmosás)

150 W

DEEBOT-méretek (széles-
ség x mélység x magas-
ság)

352,7*351,6*81 mm

Állomás méretei (széles-
ség x mélység x magas-
ság)

350*477*533 mm az állomás lejtős aljával; 
350*294*533 mm az állomás lejtős alja nélkül

A teljes használati útmutató beszerzése
Kérjük, használja a mobilkamerát a QR-kód beolvasásához és a fel-
használói útmutató letöltéséhez.

A vezeték nélküli modul teljesítménye kevesebb, mint 100mW.
Megjegyzés: A folyamatos termékfejlesztés miatt a műszaki és megjelenési jellemzők módo-
sulhatnak.
További kiegészítőket a https://www.ecovacs.com weboldalon talál.

A termékkövetelmények (funkcionalitás és felhasználói élmény) alapján termékeink nem 
ultraalacsony fogyasztású készülékarchitektúrát használnak, így nincs kikapcsolt és készen-
léti üzemmód. Miután a készülék teljesen feltöltődött, 20 percen belül hálózati készenléti 
üzemmódba lép. A hálózati készenléti üzemmódban a teljesítmény 1,4 W.

A felső fedél alatt
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